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A WARNING: Before setting up your system, follow the safety
instructions included in the Safety, Environmental, and
Regulatory Information document shipped with the system.

ACAUTION: Use Extended Power Performance (EPP)
compliant power supply units, indicated by the EPP label,
on your system. For more information on EPP, see the
Installation and Service Manual at
Dell.com/poweredgemanuals.

E NOTE: The documentation set for your system is available at
Dell.com/poweredgemanuals. Ensure that you always check
this documentation set for all the latest updates.

i NOTE: Ensure that the operating system is installed before
installing hardware or software not purchased with the system.
For more information about supported operating systems, see
Dell.com/ossupport.

/A VAROVANI: Nez zaénete s nastavenim systému, prectéte si
bezpecnostni pokyny uvedené v dokumentu s informacemi
o bezpec€nosti, Zivotnim prostredi a pravnich predpisech,
ktery jste obdrzeli spolecné se systémem.

/\ UPOZORNENI: Pouziveijte jednotky zdroje napéjeni
v souladu s normou Extended Power Performance (EPP),
ktera je vyznacena Stitkem EPP na systému. Dalsi informace
o standardu EPP naleznete v instalacnim a servisnim
manualu na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

% POZNAMKA: Dokumentace uréena pro vas systém je
k dispozici na adrese Dell.com/poweredgemanuals.. Tuto
sérif dokumentacf pravidelné konzultujte, abyste méli prehled
o nejnovéjsich informacich.

E POZNAMEKA: Pred instalaci hardwaru nebo softwaru, které jste
nezakoupili se systémem, je tfeba nainstalovat operacni systém.
Dalsf informace o podporovanych operacnich systémech naleznete
na strénkach Dell.com/ossupport.

A MPOEIAOMOIHZH: Mpiv tn pUOUICN TOU GUGTHNATOG OaG,
akoAouBnote Tig 08nyiec acpaleiag mou mepthapPavovral oTo
£YYPaPO HE TIG TANPOPOPIEC yia TNV ac@dalela, To mepiBaAAov
Kal TIG KAVOVIOTIKEG Statdéelg, To omoio mapalafarte pali pe to
ovoTNpaA oag.

/\ NPOXOXH: Xpno1HOMOIOTE GTO GUGTNHA GAC TPOPOSOTIKA
mou givat csupPatd pe tn Suvatrotnta Extended Power
Performance (EPP, Sieupupéveg em8o0EIg 1I6XVOC), OTTwG
umodeikvUeTal amd tTnv eTikéta EPP. Na nepiocdtepeg
TANPOYOPiEC CXETIKA pe T Suvarotnta EPP, avatpé€te
oto éyypago Installation and Service Manual (Eyxeipiio
gyKataotaong kai 6€pPic) oTnV IoTooEAiISa
Dell.com/poweredgemanuals.

% ZHMEIQZH: H tekunpiwon mou agopd To cUOTNHA 0ag ival
Sl00<o1pn otnv 1otoceriba Dell.com/poweredgemanuals.
DpPoVTIOTE VA QVATPEXETE TTAVTA OTNV avT{oTolXN TEKUNPiwon ou
APOPA ONEC TIG TTIO TTPOOPATA EVNUEPWHEVES EKSOTELG.

% THMEIQZH: [pOoTOU £YKATAOTIOETE UAIKO I NOYIOUIKO TTOU
Oev éxete ayopdoel padi pe To ovotnpa, Befaiwbeite 6Tt eival
6N EYKATESTNHEVO TO AEITOLPYIKO OUOTNUA. A TIEPIOOOTEPES
TTANPOPOPIEC OXETIKA HE TA UTTOOTNPICOHEVA AEITOUPYIKA CUOTAKATA,
avatpéte oty lotooehida Dell.com/ossupport.

/\ OSTRZEZENIE: przed rozpoczeciem konfigurowania
systemu nalezy si¢ zapoznac z instrukcjami zawartymi
w dokumencie Informacje dot. bezpieczenstwa, Srodowiska
i przepisow dotaczonym do systemu.

/\ PRZESTROGA: Nalezy korzystac z zasilaczy PSU zgodnych
ze specyfikacjg Extended Power Performance (EPP),
oznaczonych etykieta EPP. Aby uzyska¢ wigcej informacji
na temat standardu EPP, nalezy zapoznac¢ sie z Instrukcja
instalacji i serwisowania dostepna na stronie internetowej
Dell.com/poweredgemanuals.

% UWAGA: petna dokumentacja systemu jest dostgpna na stronie
internetowej Dell.com/poweredgemanuals. Nalezy zawsze
przeglada¢ ten zestaw dokumentacji w celu zapoznania sig
Z najnowszymi aktualizacjami.

E UWAGA: przed zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzetu lub
oprogramowania niezakupionego z systemem nalezy sig upewnic,
czy jest zainstalowany system operacyjny. Wigcej informacji
0 obstugiwanych systemach operacyjnych mozna znalez¢ na
stronie internetowej Dell.com/ossupport.

A UPOZORENUJE: Pre postavljanja sistema sledite
bezbednosna uputstva navedena u dokumentu koji
sadrzi informacije o bezbednosti, zastiti Zivotne sredine
i propisima, a koji se isporucuje sa sistemom.

/\ OPREZ: Koristite jedinice za napajanje koje su kompatibilne
sa funkcijom Extended Power Performance (EPP), Sto je
naznaceno EPP nalepnicom na vasem sistemu. Dodatne
informacije o funkciji EPP potraZite u prirucniku za
instalaciju i servisiranje na Dell.com/poweredgemanuals.

% NAPOMENA: Komplet dokumentacije za vas sistem je dostupan
na adresi Dell.com/poweredgemanuals. Obavezno uvek
proverite ovaj komplet dokumentacije da biste se upoznali sa
najnovijim azuriranjima.

NAPOMENA: Proverite da li je operativni sistem instaliran pre
nego $to instalirate hardver ili softver koji niste kupili uz sistem.
Dodatne informacije o podrzanim operativnim sistemima potrazite
na Dell.com/ossupport.

A\ UYARI: Sisteminizi kurmadan énce sisteminizle birlikte
verilen Giivenlik, Cevre ve Diizenleyici Bilgiler belgesinde
bulunan giivenlik talimatlarini uyun.

/\ DIKKAT: Sisteminizdeki EPP etiketiyle gosterilen
Genisletilmis Giic Performansi (EPP) ile uyumlu giic
kaynaklarini (PSU) kullanin. EPP ile ilgili daha fazla bilgi icin
Dell.com/poweredgemanuals adresindeki Kurulum ve Servis
El Kitabi’na bakin.

% NOT: Sisteminiz igin belirlenen belgeler
Dell.com/poweredgemanuals adresinde mevcuttur.

Son guincellemelerin tamami igin bu doktimantasyon setine
bagvurdugunuzdan emin olun.

% NOT: Sistemle birlikte satin alinmayan donanim ya da yazilimi
kurmadan 6nce isletim sisteminin yikIi oldugundan emin olun.
Desteklenen isletim sistemleri hakkinda daha fazla bilgi igin bkz.
Dell.com/ossupport.

Setting up your system
Instalace systému | PuBuion tou cuotiuatoc oo | Konfigurowanie systemu
PodeSavanje sistema | Sistemin kurulmasi

E NOTE: Ensure that the system is installed and secured. For more information about installing and securing the system into a rack, see the
rack documentation included with your rack solution.

% POZNAMKA: Zajistete, aby byl systém nainstalovan a zabezpecen. Dalsi informace o instalaci systému do racku a jeho zabezpeceni naleznete
v dokumentaci k racku dodanou s rackovym fesenim.

% THMEIQZH: BeBaiwbeite OTI TO 0UOTNHA EXEL EYKATAOTABE! P aOPANELQ. [0 TTEPIOOGTEPES TANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV AOPAAT EYKATACTAON TOU
ovotpaTog o€ rack, Seite TV Tekunpiwon mou cuvodeVel Tn AUon rack Tou SIABETETE.

E vwaga: Upewnij sig, ze system jest zainstalowany i zabezpieczony. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat instalowania i zabezpieczania
systemu w szafie serwerowej, zapoznaj sie z dokumentacja dotaczong do szafy.

E NAPOMENA: Proverite da li je sistem montiran i pri¢vrséen. Za viSe informacija o montiraju sistema i priévrs¢ivanju na montaznu policu
pogledajte dokumentaciju za montaznu policu koju ste dobili uz nju.

% NOT: Sistemin kurulu ve giivenli oldugundan emin olun. Sistemi rafa takma ve sabitleme hakkinda bilgi i¢in, raf ¢dzUmunuzle birlikte gelen raf
belgelerine bakin.

n Connect the network cable and the optional 1/0 devices
Pripojte sitovy kabel a volitelng zafizeni /0 | SuvdéoTte To KAADSIO SIKTVOU KAl TIG TTPOAIPETIKEG CUOKEVEC El0GS0U/EOS0U
Podtacz kabel sieciowy i opcjonalne urzadzenia we/wy | Povezite mrezni kabl i opcionalne ulazne/izlazne uredaje
Ag kablosunu ve istege bagl G/C aygitlarini baglama
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E Connect the system to a power source
Pripojte systém ke zdroji napdjeni | Zuvdéote To oLOTNHA O€ TTNYI IOXVOG.
Podtacz system do zrodta zasilania | PoveZite sistem na izvor napajanja
Sistemi bir glic kaynagina baglayin

B Loop and secure the power cable using the retention strap
Provle¢te a upevnéte kabel pomoci upeviiovaciho pasku
TUNETE Kal OTEPEWOTE TO KAAWSIO TPOPOSOTIAG XPNTILOTOIWVTAG TO AOUPI CUYKPATNONG
Zwin kabel zasilania i zabezpiecz go paskiem
Omotajte i pricvrstite kabl za napajanje pomocu spojnice
Gug kablosunu tutma kayiglyla déndirin ve emniyetli hale getirin

] Turn on the system
Zapnéte system. | Evepyororjote to ovotnua | Wigcz system
Ukljugite sistem | Sistemi agin
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Technical specifications
Technické Udaje | Texvikéc mpodaypagpéc | Dane techniczne
Tehnicke specifikaciie | Teknik 6zellikler

The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a complete and current listing of the
specifications for your system, see Dell.com/poweredgemanuals.

Nésledujici specifikace predstavuiji pouze zakonem vyZadované minimum dodévané se systémem. Upln\] a aktualni seznam technickych
Udajl k systému naleznete na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

O mpodiaypagég mou akohouBouv eival HOvVo ol amaITOUHEVEG (e BAon TN VORoBECia KATA TNV AmoGTOAr) TOU GUOTAUATOC 0aE, Ma pia
ONOKANPWHEVN Kal EMKAIPOTIOINPEVN NoTa Twv TTPodIiaypa@wy yia To UOTNHA 0ag, QVATPECTE OTNV I0TOOEAN DA
Dell.com/poweredgemanuals.

Ponizsze dane techniczne obejmuja wyfacznie dane wymagane przez prawo, ktoére musza by¢ dostarczone z systemem. Petne i aktualne
dane techniczne systemu sg dostgpne na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Specifikacije date u nastavku su one koje se prema zakonu moraju isporucivati uz vas sistem. Potpun i aktuelan spisak specifikacija za
vas$ sistem potrazite na Dell.com/poweredgemanuals.

Asagidaki teknik 6zellikler sadece yasalarin sisteminizle birlikte génderilmesini zorunlu kildigi teknik ¢zelliklerdir. Sisteminize ait teknik
ozelliklerin tam ve giincel listesi igin bkz. Dell.com/poweredgemanuals.

Power supply Wattage at 100 - 240V Derated Wattage at 100 - 120V - Low Line

Zdroj napajeniPower supply Vykon pri napéti 100-240 V Snizeny vykon pfi napéti 100120 V — nizké
napéti

H)\ekToIKA ToOQOSOGIa loxuc ota 100-240V Anodiapaduiopévn 1oxug ota 100-120V - lpapun
XQUNA|G Téong

Zasilacz Moc przy 100-240 V Obnizona moc przy 100-120 V — linia niskiego
napiecia

Napajanje Snaga 100-240V Ogranicena snaga 100-120 V — nizak napon

Giic kaynag Watt giicti 100 - 240V Azaltiimis Watt giicti 100 - 120V - Dugtk Hat

2400 W Platinum AC 50/60 Hz, 16 A 2400 W NA

System battery: 3 V CR2032 lithium coin cell

Systémova baterie: 3V lithiova knoflikovéa baterie CR2032

Mnatapia cuotiparoc: Mmatapia AiBiou CR2032 3V og oxrjua vopiopatog
Bateria systemowa: litowa bateria pastylkowa CR2032 o napieciu 3 V
Sistemska baterija: 3 V CR2032 litjumska dugmasta baterija

Sistem pili: 3 V CR2032 lityum dugme pil

Temperature: Maximum ambient temperature for continuous operation: 35°C/95°F

F NOTE: Certain system configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature limit. The performance of the
system may be impacted when operating above the maximum ambient temperature limit or with a faulty fan.

For information on Dell Fresh Air and supported expanded operating temperature range, see the Installation and Service Manual at

Dell.com/poweredgemanuals.

Teplota: Maximélni okolni teplota pri nepretrzitém provozu je 35 °C / 95 °F.
K POZNAMKA: Nékteré konfigurace systému mohou vyZadovat omezeni maximalniho teplotniho limitu okoli. Vykon systému mlze
byt ovlivnén pfi provozu nad maximalni limitni teplotou okoli nebo pfi zdvadé ventilatoru.

Informace o standardu Dell Fresh Air a podporovaném rozsifeném rozsahu provoznich teplot naleznete v instalacnim a servisnim
manuélu na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

@gppokpacia: Méylotn Beppokpacia mepBAMovVTog yia cuvexr Aertoupyia: 35°C/95°F

K sHMEIQ:H: MNa OPIOPEVEC SIAHOPPWOELG CUOTARATOC EVOEXETAL VA MAITETAL PE{WON TOU avWTATOU 0piou TG Beppokpaciag
nepIBaMovToG. Katd tn Aettoupyia og Beppokpacia mepiBAMOVTOC Tavw amod TO QVWTATO OPIO 1 HE EAATTWHATIKO QVEUIOTHPA EVOEXETAL
Va ETTNPEACTOLV Ol EMOOOEIC TOU CUOTHUATOC.

la MANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV Texvoroyia Dell Fresh Air kat To utooTnpI{OUEVO EKTETAPEVO £UPOG TIWY Bepuokpaciag Aertoupyiag,
avatpéCte oTo éyypago Installation and Service Manual (Eyxelpidio eykataotaong kat oépfiq) otnv 1oTooeNida
Dell.com/poweredgemanuals.

Temperatura: maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy ciagtej: 35°C/95°F
WK UWAGA: niektore konfiguracje systemu moga wymagaé obnizenia maksymalnej temperatury otoczenia. Eksploatacja systemu
w otoczeniu 0 wyzszej temperaturze lub przy uszkodzonym wentylatorze moze spowodowac obnizenie wydajnosci.

Informacje o systemie chtodzenia Dell Fresh Air oraz o rozszerzonym zakresie dopuszczalnych temperatur zawiera Instrukcja instalacji
i serwisowania dostgpna na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Temperatura: Maksimalna ambijentalna temperatura za neprekidan rad je 35°C

WK NAPOMENA: Za odredene konfiguracije sistema moze se zahtevati smanjenje maksimalnog ogranidenja temperature okoline.
MozZe doci do promena performansi sistema u slu¢aju rada iznad maksimalnog ogranienja temperature okoline ili sa neispravnim
ventilatorom.

Vise informacija o Dell Fresh Air reSenjima i podrzanim proSirenim opsezima radne temperature potrazite u prirucniku za instalaciju
i servisiranje na Dell.com/poweredgemanuals.

Sicakhk: Surekli calisma igin maksimum ortam sicakligi: 35°C/95°F
K NOT: Belirli sistem yapilandirmalarinda maksimum ortam sicaklik sinirinin azaltimasi gerekebilir. Azami ortam sicaklik limitinin Uzerinde
sicakliklarda veya arizall bir fan ile calisirken sistem performansi olumsuz etkilenebilir.

Dell Fresh Air ve desteklenen genisletiimis calisma sicakligr araligi hakkinda daha fazla bilgi icin Dell.com/poweredgemanuals
adresindeki Kurulum ve Servis El Kitabi'na bakin.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License
Agreement that shipped with your system. If you do not accept
the terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Save all software media that shipped with your system. These
media are backup copies of the software installed on your
system.

Dell licencni smlouva s koncovym
uzivatelem

Nez zaCnete systém pouzivat, prectete si licencni smlouvu
spole¢nosti Dell k softwaru dodavanou se systémem. Jestlize
podminky dané smlouvy neprijiméte, prejdéte na adresu Dell.
com/contactdell.

Veskera média se softwarem dodavana se systémem si
uloZte. Tato média predstavuiji zalozni kopie daného softwaru
nainstalovaného do systému.

Dell Ad&1a xpriong TeAikoU XpROTN TNG

MPOTOU XPNOIUOTTOINCETE TO CUOTNHA 0ag, SIARAOTE TN «ZupPwvia
adeloddTNoNG Aoylopikou Tng Dell» mou to cuvodeve dtav To
napaaBate. Av ev amodéxeoTe Toug GPOUG TNG CURPWVIAC,
avatpé€te otnv lotooehiba Dell.com/contactdell.

DOUN&ETE OE aoPaNéG onpeio GAa Ta Péoa AOYIOUIKOU TIOU CUVOSEUQV
TO 0VOTNRA 0ag OTav T MapardBate. Ta péoa autd eival avtiypapa
QO0PANEIQC TWV ANOYIOUIKWV TIOU UTIAPXOUV EYKATEOTNHEVA OTO
o0oTNUG 0aG..

Dell umowa licencyjna dla uzytkownika
koncowego

Przed rozpoczeciem uzytkowania systemu nalezy przeczytac
Umowe licencyjng firmy Dell dla uzytkownika koncowego

dostarczong z systemem. Jesli nie akceptujesz warunkéw umowy,

zobacz informacje na stronie Dell.com/contactdell.

Zachowaj wszystkie nosniki oprogramowania dostarczone

z systemem. No$niki te sg kopiami zapasowymi oprogramowania
zainstalowanego w systemie.

Dell licencni ugovor sa krajnjim
korisnikom

Pre kori§¢enja sistema procitajte Ugovor o licenciranju softvera
kompanije Dell koji ste dobili uz sistem. Ako ne prihvatate uslove
ugovora, pogledajte Dell.com/contactdell.

Sacuvajte sve medije sa softverom koje ste dobili uz sistem.

Ti mediji sadrze rezervne kopije softvera instaliranog na vaSem
sistemu.

Dell Son Kullanici Lisans S6zlesmesi
Sisteminizi kullanmadan énce, sisteminizle birlikte génderilen Dell
Yazilim Lisansi Stzlesmesini okuyun. S6zlesme kosullarini kabul
etmiyorsaniz bkz. Dell.com/contactdell.

Sisteminizle birlikte verilen tim yazilim ortamini saklayin. Bu ortam
sisteminizde kurulan yazilmin yedek kopyalaridir.

/A WARNING: A WARNING indicates a potential for
property damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to
hardware or loss of data if instructions are not followed.

K4 NOTE: A NOTE indicates important information that helps
you make better use of your computer.

A\ VAROVANI: VAROVANI upozorfiuje na potencialni
nebezpeci poskozeni majetku, Grazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNENI poukazuje na moZnost
poskozeni hardwaru nebo ztraty dat v pripadé
nedodrzeni pokynu.

B4 POZNAMKA: POZNAMKA oznaduie dlezité informace,
které umoZznuiji lepsi vyuziti pocitace.

A\ NPOEIAOMOIHEH: H €vdeign «MPOEIAOMOIHZH»
uUmoSeIKVUEL 0TI UTTAP)XEL KivEuvog va TPpoKANOEei UAIKN
{nu4, Tpavpatiopog iy Oavaroc.

/\NPOZOXH: H évdai§n «MPOXOXH» umodIKvUEL OTI UTTAPXEL
Kivéuvog va mpokAnOsi {npuid 6to UAIKO i anwAela
Sedopévwv av ev akolovOroeTe TIG 08nyieg.

K sHMEIQEH: H &voelén «ZHMEIQXH» uoSelkvUel ONUAVTIKES
TTANPOYOPIEC TTOU 0aG BonBouv va XpNnoIHOTOLETE KONUTEPA TOV
UTTOAOYIOTH) 00,

A\ OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje
o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

/\PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA wskazuje na
ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych w razie
nieprzestrzegania instrukcji.

E vwaca: Napis UWAGA wskazuje wazna informacje, ktéra
pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

A\ UPOZORENJE: Oznaka UPOZORENJE ukazuje na
moguénost oStecenja imovine, licnih povreda ili smrti.

/\ OPREZ: Oznaka OPREZ ukazuje na moguca ostecenja
hardvera ili gubitak podataka u slu¢aju nepostovanja
uputstava.

B NAPOMENA: Oznaka NAPOMENA ukazuje na vazne
informacije koje vam pomazu da bolje koristite racunar.

A UYARI: UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar,
kisisel yaralanma veya dliim tehlikesi anlamina gelir.

/\ DIKKAT: DIKKAT, yonergelere uyulmadiginda donanimin
zarar gorebilecegi veya veri kaybi olabilecegi anlamina
gelir.

E o NOT, bilgisayarinizdan daha fazla yararlanmaniza yardim
eden 6nemli bilgilere isaret eder.

Regulatory model/type B21S Series/B21S001

Smérnicovy model/typ | Movtého/TUTOG Katd TouC PUBIOTIKOUG QOPEIC

Model i typ wg normy | Regulatorni model/tip

Yasal model/tir
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